103學年度第二學期通識教育講座記錄

講次：	第三週
講題：	英聽大進擊
主講人：	朱爾威老師
時間：	2015/3/20 (五) Am10:15~12:00
地點：	湖畔講堂
紀錄人：	郭雪兒


『把英文學好，踏上國際的舞台』這句耳熟能詳的話是朱爾威老師講座開始的開場白。由於自己年輕的時候沒有學位和教學經驗，朱老師曾一度被面試的英文教學中心拒絕在門外。

有鑒於此，他決定以最快的方法，挑戰ICRT（International Community Radio Taipei）。朱老師和朋友花了兩個禮拜的時間，合作創造了ICRT教材。完成後，他撥電話到電台談合作希望可以共同開課，同樣被接線員拒絕傳達。後來通過電郵的方式，寫信給電台總經理。朱老師收到了美國總經理的電話，得到了10分鐘的簡報面試和總經理的讚賞。因此，朱老師認為，轉型需要跨出去的勇氣。同時在一年後，老師也得到了行政院的邀聘。

在講座中，老師提及兩個到新加坡出差的時候聽到的新式英文。一個孩子的母親警告小孩，『if you diam diam（惦惦）, nobody will say you dump dump（如果你安靜，沒有人會認為你啞巴）』。另一個新式英文對話內容是，『Please don’t cry father cry mother.（請不要哭父哭母－－台語） 』。

一般在教學的時候，朱老師以播放CNN的新聞，要求同學分組討論，讓學生將新聞內容寫出。

朱爾威老師也分享了發音的重點有三個：

1. 連音要領

連音在口語中是很普遍的現象，在英語新聞報道更是頻繁出現，連音分為子音和母音及子音和子音2種。

子音和母音例子：

Find out, work out, take off, tons of, pass out.

Negotiators tried to reach a deal to end an armed standoff at a Bethlehem shrine.

Rock singer Bono joined his traveling partner U.S. Treasury Secretary Paul O’neill in meeting.

子音與子音之連音的例子：

… charging him with murder and terrorism in the first such court case since Israel captured the west bank in 1967.

Credit ratings agency Moody’s Investors Service says it has downgraded Brazil’s country ceiling for foreign currency bonds.

While the first tropical storm has formed over the Pacific, the Central Weather Bureau predicts it will not affect Taiwan.

2. 重實輕虛要領

英語的節奏性很高，在講話或新聞播送中，字裡行間，實字(content words)的重音與虛字(function words)的輕音交錯出現。實字部分，要唸強音，發音較清楚，速度較慢，包括動詞、名詞、形容詞副詞和否定助詞。虛字方面（用弱音或甚至不發音）則含有代名詞、介繫詞、冠詞、連接詞及助動詞。

The game was on a wide screen television in the lobby of the Taipei City Government Building.


3. 弱化現象

口說英語中還有一個獨特現象，就是『t』，『d』在字中間則變成弱化音『t』，『d』音幾乎變成r音，這類字出現在新聞博導的頻率相當高。

這些字包括Little, important, mountain interaction, interview, recently, mostly, partly, patiently, privately, international, medal, middle, battle, peddle, couldn’t, didn’t, wouldn’t.

Architects from around the world are being invited to submit new ideas for redeveloping the World Trade Center site.

The west coast has the most expensive gas while the cheapest is along the Gulf coast.


另外一類的弱化音是有『縮寫』(constructions）造成：

I’m = 		I am
(S)He’s = 	he / she is
(S)He’ll = 	he will
(S)He’d = 	he had
You’re = 	you are
You’ll = 	you will
You’ve = 	you have
You’d have = 	you would have
We’re	=	we are
We’ll	= 	we will
Won’t	= 	will not
[bookmark: _GoBack]Gonna be = 	going to be

老師也給予一個提示，如果無法完全聽懂新聞內容，其實也可以捉一些名詞、動詞、形容詞等關鍵詞。最後，老師也鼓勵同學，機會到處都有，只要自己肯站出來，一定可以成功。






參考資料：	CNN Dictation 大練功
https://www.facebook.com/cnndictation?fref=ts
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